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Het touristen informatiecentrum van Dourdan I M n n Irl B

Place Général de Gaulle - 91410 Dourdan
Telefoon: +331.64.59.86.97
E-Mail: info@dourdan-tourisme.fr www.dourdan-tourisme.fr
Openingstijden: Van dinsdag t/m zaterdag: 10:00 — 12:30 en van
14:00 - 18:00.
Zondag: 10:00 — 12:30 en van 14:30 - 18:00.
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WELKOM !

Dourdan, de hoofdstad van Hurepoix, is een gezellig stadje met
10.000 inwoners waar het goed vertoeven is. Het ligt tussen| de
bossen en het viakke land van de Beauce, een perfect evenwicht tus-
sen natuur en urbanisatie. Dourdan is makkelijk,te bereiken, zodra u

van de snelweg afkomt en de weg door de bossen volgt kunt u al snel

de kerktoren van Dourdan bewonderen.

Locatie:

52 km van Parijs

43 km van Chartres

22 km van Rambouillet

Bereik:

Via de nationale route (N 20): afslag Arpajon Nord

Via de autoroute (A10): Paris, Bordeaux/Nantes en afslag
10 Dourdan,

Ongeveer 45 minuten van Parijs

Of met het'openbaar vervoer vanaf Parijs:.de RER C naar
Dourdan of de RER B naar Massy en vanafidaar. de bus
91.03 naar Dourdan (niet op zafidag)

Buslijnen naar Rambouilletglimours, Cofbreuse, Massy,
Orsay en Courtaboeuf (industriéle zone van-tes-Ulis)en

naar Etampes.

Taxi :

Tel. +31.64.59.47.10 of +336.80:28.89.51

Dourdan
Tourisme

31



Medievale

2 DOURDAN

#Wmd uan Dourdan is een historische stad omringd door
stadsmuren met zijn rijke cultuur en architectonisch

# 5 .x erfgoed.
Gebouwd aan de oever van de Orge, dankt Dourdan zijn

bekendheid sinds de Gallo-Romeinse tijd aan de
pottenbakkerijen, er staan dan ook drie sierpotten
afgebeeld op het stadswapen.

Als strategische plek op de graanroute, de Beauce met
Parijs verbindend, heeft Dourdan in bijna alle oorlogen
in de Franse geschiedenis een rol gespeeld. Als
voormalige wieg van het Franse Hof, kenmerkt Dourdan
zich met een versterkt kasteel midden in het centrum,
gebouwd in 1222 door Philippe Auguste. Met zijn
typische militaire architectuur was het kasteel door de
eeuwen heen een verblijfplaats van de adel : Blanche de

Castille, Saint Louis, de hertog van Berry, Sully, de
famillie Van Orleans en de familie Van Evreux.

In de 17e eeuw ontwikkelt Dourdan zich tot een tot een
vooruitstrevende stad door zijn wolweverijen (voor wollen
kousen), geintroduceerd door Marie Poussepin.

Daarna, in de 19e eeuw, kreeg Dourdan nieuw aanzien
door zijn architectonische publicaties, die tot de
urbanisatie en de bouw van badplaatsen in geheel
Frankrijk geleid hebben.

/__ '
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%ot basted (770 couns)

Het kasteel van Dourdan werd in 1222 door Philippe
Auguste gebouwd op de ruines van het slot van
Hugues Capet en Baileys. Geinspireerd door de bouw
van het toenmalige kasteel het Louvre, dat helaas
sindsdien verwoest is, kreeg het kasteel van Dourdan
groot aanzien door zijn regelmatige bouw en zijn
defensieve structuur met zijn kerkers, de ronde torens
op alle hoeken en de slotgracht. Dit slot is het laatst
dat is overgebleven in de stijl van Philippe Auguste.

Na de religieuze oorlogen bouwde Henry IV het
verwoeste kasteel weer op. Sinds 1672 werd het als
gevangenis gebruikt, waar vele gevangenen vast
gehouden werden.

Twee eeuwen later, in 1864, werd het door Amédée
Guénée aangekochte kasteel nagelaten aan Joseph
Guyot. Deze spendeerde zijn hele leven aan het
Het kasteel is sinds 1961
eigendom van de gemeente Dourdan en staat op de

restaureren hiervan.

lijst van monumentenzorg.

Op de binnenplaats van het kasteel bevindt zich het
museum, op de plek waar in de 18° eeuw het zout
opgeslagen werd. Tegenwoordig huisvest het
museum een grote historische collectie, welke de
geschiedenis en het leven in Dourdan illustreert. Tot
deze collectie behoren archeologische vondsten, de
maquette van het versterkte vestingkasteel en
vondsten uit het oude ziekenhuis (Hotel-Dieu) van
Dourdan, gravures, schilderijen en beelden uit de 16°

tot de 20° eeuw.

@

Openingstijden

Van woensdag tot zondag en op feestdagen: 10.00 tot
12.00 en van 14.00 tot 18.00

Behalve op VRIJDAG, gesloten om 17.00

Gesloten: de eerste twee weken van januari en op 25
december

Tel. +33 1 64 59 66 83

E-mail: museeduchateau@mairie-dourdan.fr

Site: mairie-dourdan.fr

Het Touristen info

bij het touristen informatiecentrum Van Dourdah wordt u Vriendelijk ontvangen en
Kah men u informatie geven over verblijfsmogelijkheden, toeristische plekken, boe-
® Kingen regelen en zZijh er verschillende brochures gratis verkrijgbaar over:

-Het cultuur- en historische erfgoed vanh Dourdan

-Wandelroutes

-Week- en rommelmarkten (brocantes) in de omgeving

-Bezienswaardigheden in Dourdan

Tevens kKunt u er boeken over Dourdan kopen, Kaarten en ansiChtkaarten.

Station (RER C)

Place Amédée Guénée
+331.64.59.36.35
Dagelijks 5:50-11:30

www.transilien.com ofwww.trains-
horaires.com

Taxis

+336.80.28.89.51
+336.8062.62.97

+336.07.67.40.99
+336.08.82.07.92
+336.07.44.18.23
+336.07.67.16.05
+336.80.04.72.30

Weekmarkt

Elke woensdag- en zaterdagmorgen

Gemeenehuis

Esplanade Jean Moulin
+331.60.81.14.14

Open van maandag tot vrijdag
van 8.45 tot 12.00 uur en van
13.30 tot 17.30 uur

En op zaterdag van 8.45 tot
12.00 uur

Politie

Tel.: 17

1 Rue du Potelet
+331.64.59.70.73

Brandweer

Tel.: 18 of 112

Nuttige informatie

Urgentie artsen

Tel.: 15 ( Noodarts )
2 Rue du Potelet
+331.60.81.58.58

Dierenartsen

32 Avenue d'Orléans
+331.64.59.78.56

Postkantoor

55, Rue de Chartres
+331.64.59.36.31

Open van maandag tot vrijdag van
8.30 tot 12.00 uur en van 13.30 tot
18.30 uur

Zaterdag van 8.30 tot 12.00 uur
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Accés indépendant
Accés internet

Accés pers. a mobilité réduite
Accés wifi

Accueil groupes

ANCV chéques vacances
Balancoire

Bar

Barbecue

Base de loisirs

Billard

Chaise bébé

Cheminée

Clé vacances 2 clés

@ Draps fournis
22 pvo

A\ Emplacement tente

oY Equitation
% Four
Gl Laverie

Lave-vaisselle
b Lit bébe

g Lit supplémentaire
2 Livraison

& Location draps

m Micro-ondes

Y Mini-Golf

fse 18 Mobile home

o

w1+ Mobilier jardin
»25 Non fumeur
P Parking

&% PDJ compris
Lo piscine

- I3

i Réfrigérateur
% Restaurant

htﬂ Salle animations

344 Salle de réunion/Séminaire

&4 Salle musculation

(.", Salon de thé

},%‘é Sauna

Séche-linge

»

v SDB
[® sDE

® Table ping-pong

[1v] Télévision

2 Tennis

> :

7 Terrasse/Jardin
ﬁ Terrasse restaurant
(\;/5 Tickets restaurant
& Vélo a disposition

.|‘ Vente a emporter
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De ek Saint - Germain  Kuverris (VI ey

In het begin van de 13° eeuw startte het

tweede deel van de bouw: zuilen, het
triforium (gang boven de zijbeuk) en de
spitsboogramen. Tijdens de 100 - jarige
oorlog was de stad belegerd door de graaf
van Salisbury en de kerk werd beschadigd.
Dit gebeurde opnieuw tijdens de Franse
godsdienstoorlogen, het dak, de glas-in-
loodramen, de torenspits en de klokken
werden omgesmolten tot kanonskogels. In
1790 is de kerk teruggeéist door de
bevolking. De laatste restauratie vond plaats
in de 19° eeuw.

De kerk is 50 meter lang en 18 meter hoog en
€én van de torenspitsen meet een hoogte
van 50 meter.

De kerk Saint-Germain de I'Auxerrois ligt
midden in het centrum en domineert de

hele vallei. o

Het bouwwerk bestaat uit twee soorten
architectuur: Vroeggotiek (1140-1200) en
Flamboyante- of Laatgotiek (1300-1500). In
1150 begonnen de eerste
bouwwerkzaamheden met de constructie
van een nieuw koor.




De stadsmuren tonen de resten van de verdedigingsmuren van
de stad. In zijn kroniek schreef Joseph Guyot dat de Hertog van Berry
opdracht gaf deze te bouwen. De verdedigingsmuren hadden een to-
tale lengte van 1700 meter, bezaten een looppad en 18 torens met
schietgaten. De vier hoofdtorens waren ‘Porte de Paris, Porte de
Chartres, Porte d’Etampes en Porte de Corbreuse. De ontwikkeling van
de kanonnenbouw eiste een sterkere verdediging van de stad. Men
kon de stad uit door de vier passagetorens. Tegenwoordig kun je nog

een groot deel van de stadsmuren zien.

De eerste markthal in Dourdan werd in de 13° eeuw gebouwd en

bezat een enorme dakstructuur. Hij werd in 1480 en 1482 ver- &
groot. In 1829 werd besloten de zeer beschadigde markthal af te
breken en in 1836, op 31 maart, werd de eerste steen gelegd van | ,
de nieuwe markthal, deze werd voltooid in 1850. De voorgevel is
uit steen opgebouwd, het middenpad bestaat uit houten pijlers

met een stenen voet.

Hotel-Dieu (achter de markthal links) bood onderdak aan pelgrims en ar-
men. Het werd gebouwd in de 13e eeuw, rond 1220, en volledig herbouwd
tussen 1766 en 1770. De verbouwing werd betaald met de giften van de
adel en de rijken. Tot in 1970 deed het gebouw dienst als ziekenhuis, wat
vervolgens verhuisde naar een buitenwijk van de stad. Tegenwoordig is het

een bejaardenhuis.

PLESSIS-SAINT-BENOIT (11,5 km)

MUSICHOME

3 rue de Mérobert — 91410 PLESSIS-SAINT-BENOIT

Tél: 06 60 7001 82
pgpgs0@gmail.com

« Capacité - chambre S personnes

« Tarif 3 &2 nuité pour 2 pars -39 € du dimanche au pudi et 44 €

le vendradi et samedi

Supp¥ément par héte supplémentaire (ou lit suppémentaire),

jsqu3 215 €

« Pdj simpie offert. Pdj complet 5 €/pers et Brunch 10 €/pers.
Mateau de spécialités sarvi au SPA 25 €/pers

« Table d'hite 3 I"appréciation des hites.
« Langues pariées : anglais, espagrol

« Mise 3 disposition du salon musigue 15 €

TP

DOURDAN

CAMPING MUNICIPAL

« LES PETITS PRES »

11 avenue Mendés France - 91410 DOURDAN
Tél: 01 64 59 64 83 - amping@mairie-dourdan fr

www.camping-dourdan.com

« 120 Maces

« Tarits : GravanefTente : 350 €

Camping @r : 6,50 € - Tarif ACSI : 15 € valzble d'avril 3 juin
£t de saptembre 2 octobre et aux vacances de 3 Toussaint
Hectricité : 350 €

Adultes - 4S50 € -Enfants-de 13ar5:3 € -V&iote : 250 €
Tartfs sous résarves de mocihcations

« Ouvert d"awril 3 septembre, tous les week-ends d octobre

et aux vacances da |2 Toussaint

s © P A 4 ®

< € @ B

SAINT-CHERON [0 km]
VILLAGE NATURISTE HELIOMONDE

Route de |3 petite Beauce - 91530 SAINT-CHERON

Tél:01 64 56 61 37 - www.heliomonde.fr

« Emplacements loisis : 29 - Emplacements Tourisme : 90

« Tarifts 20 %6/jour - Tarifs haute saison du 24/06 au 27/08
Emplacement tourisme 29,90 €
Camping-Car, caravane/tente + 2 aduites indus.

« Supp¥éments : adulte 830 €, enfant (6/15 ans) 460 €,
Slectnicté S €, animaux 420 €

= Tarifs Jocation 2016
1 mobie home (4/6 pl) 229 3 554 € jsemaing, § bungalows
mobtrgaoas((z; mrqmm[z-;pq-smm&s
(24 pl) d2 261 3359 € |2 semaine, 1 cabane dars les arbeas (2 pL)

« 185 FWmaLX sont acceptés (hors catégories 1 et 2)
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C*. ACcomodatie

SAINT-MARTIN- DE-BRETHENCOURT (8 km)
GITE « LA BROSSE »

deM.Gllles BABAULT =

78660 SAINT-MARTIN-DE-BRETHENCOURT

Tél: 0130 59 40 08 - labrosse78@orange.fr

« Capacité - 3 personnes

« Tarits changes comprises : Nuitée : 50 € - Semaine : 270 € -
Mos:850 €

« Quisine équipée « Draps et linge de toilette foumis

COTUP Dk B

SAINT-CHERON (9 km)
« LESMAGNOLIAS »
Mme RUIZ ANNIE

6 rue Aristide Briand - 91530 SAINT-CHERON
Tél:0627 443430

www.lesmagnolias.fr

« Chambres d'hites 6/8 Personnes

«Tarifs: | Personne : 48 € - 2 Personnes: 65 € -
4Fersonnes: 110 €

T @ TAPIT e @7
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M. Jean PLANCON

65 rue des Grands Meurpers

78730 SAINT-ARNOULT-EN-YVELINES
Port:0620157031/0659 1867 71
je.plancon@gmail.com
https/Awwwyacationnormandy.fr

« Un gite Qévacances 2 dés pour 3 parsonnes

« Tarifs - gite pour 3 pers: 270 € |2 samaing, 240 € le midweek,
120 € [eWE. Tarif au mois sur demande

+ Langues pariées - Anglais - Allemand
@ T/ P = 3 008

SAINT-CHERON (9 km)
« L'ABRI-COTIER »
M. WATTEZ

17 bis rue des Herbages - 91530 SAINT-CHERON
Tél:0164563962/06090657 35
www.labricotier wattez free.fr

« 3 Chambres dhétes de 2 Personnes
«Tarifs : 1 Personne : 53 € - 2 Parsonnes - 60 €
Tarif pour long séjour
«Table d"hdtes occasionrele
« Gare SNCF Ligne C 3 300 m, parcours acorobranche 3 1,5 km

0 - m 0B 0
(&) - €
P %

Le Partere .

In 1725 gaf Michel Jacques, adviseur van de koning en burgemeester van Dourdan, opdracht voor de
bouw van dit buitenkasteel. Een deel van de stadsmuur stond op de plek van het kasteel en de tuin, maar
de hertog van Orléans gaf toestemming om dat deel af te breken. In 1739 werd het kasteel gekocht door
Madame de Vertillac, echtgenote van Dourdan’s gouverneur en graaf van Vertillac. Zij was een hoog
gewaardeerde vrouw en zeer geinteresseerd in literatuur en filosofie. In 1791 werd het kasteel gevorderd
door het republikeinse leger en tot Kaserne benoemd.

De overwinningen van de republikeinen werden gevierd in de tuinen. In 1809 werd het kasteel aan de stad
verkocht; de gemeente werd de eigenaar van dit kasteel in 1863. Het park is nog steeds populair voor

speciale gelegenheden. Vandaag is het kasteel nog steeds in gebruik als gemeentehuis.

Architectuur en constructie liepen in de tweede Empire
periode, aan het einde van de 19e eeuw, een belangrijke
ontwikkeling door. Massale productie van
bouwmaterialen boden de mogelijkheid tot het bouwen
van verschillende huizenstijlen met originele decoratie en
inrichting. De huizen werden gebouwd buiten de
stadsmuren, voor de nieuwe hogere middenklasse.
Gespecialiseerde uitgevers waren al honderd jaar
gevestigd in Dourdan, deze gaven boeken en tijdschriften
uit over architectuur en technieken. Dit beinvioedde de
bouw van herenhuizen in geheel Frankrijk.

De &ch;ée omgeving
Het voormalige Koninklijke bos van Dourdan is verdeeld in

twee gedeeltes door de vallei de Orge (Saint Arnoult en
L’Ouye) en is meer dan 1600 hectare groot.




et Boo

Het bos, gelijknamig aan het klooster &
Ouye, heeft een opperviakte van meer §

dan 1600 hectare. Er staan veel
verschillende boomsoorten zoals
Kastanjebomen, Essen, Beuken, Berken
en Eikenbomen. Een zeer bijzondere
boom is ‘De eik van de zes broers’ , door
de stam van deze boom, die bestaat uit
zes stronken. Er leeft ook aardig wat wild
in dit bos, zoals herten, reeén,
everzwijnen, eekhoorntjes,
dassen en egels. Daarbij leven er 60
soorten vogels, onder andere
Roodborstjes, Koekoeks, Mezen en
Groene spechten.

SERMAISE - MONDETOUR (5.5 km)
GITE ET CHAMBRES DE MONDETOUR
M. et Mme IVERT

726 rue Moraivile - 91530 SERMAISE
TE:0164595149 /0687 4060 74
www.ivert fr

- Gita do Groupe 3 chambray' 11 parsonnas - e‘
mp-?ﬁcnlcpu '
_pﬂw - Passbind scued chavax
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SERMAISE (5.5 &m)
M.etMmmepocke @ FF

222 grande rue - 91530 SERMAISE

T4:0164598000/06 162401 15

-2 s & Fancs &7 personnes - 3 at 4 dambeas

~Taits 3 b smane - g 3charbes HS - 40 € - M5: 390 €t
ES: 35 € G4 HS:SO5G-ME- 2 €Eatas:30€

- Langze paride -Angiais

ﬁ/"' ® = Tl

SERMAISE - BLANCHEFACE (5.5 km)
« CHEZ MARTINE ET GUY »

Mme GARNIER O3

46 rue du Pressoir - 91530 SERMAISE
TE:0160B810913/0676094179
waww.les-chambres-de-martine-et-guy.com

- 2 Chambees €'Htes 4 Parsonnes

~Tarits - 13 2 Parsonnes : 45/60 & - s dégrassits plusioars

LE VAL-SAINT- GERMAI [8 kom)
GITE “LA GRANGE DU BOUT DU VAL"

10 rue du Vilage 9"' ﬁ

91530 LEVAL-SAINT-GERMAIN
Port : 06 33 34 32 23 - pswicquartédgmai.com

78 m’ - Do 436 frsomnas - chambes : 2 &t 1 mezanine
- Lits i 3 Faivéo - Maison - Fortait ménags G0€
- Tarits B saison : 440 € - moyenns sason - 500 € - hauts =i
50n : 560 € - LaWeek-ond duvendrod 17h su dimanche 20h -
260 & - Pz da 4 pars suppldmant 4o % €/ pers st/ muit

+ Supplément cou at dloctricitd au-dessas do SOOL at 8 Mw ar jour
uy?a-d Anglas - Feacimitd Propridtare




C°  Hebergements

Entlany des Flusses Namens Orge

Er wordt gezegd dat de stad haar naam

te danken heeft aan de rivier de Orge. De

GITE CITYBREAK CONFORT Sl Rl LT e oorsprong van het woord ‘Dour’ is keltisch
M. et Mme MIhoc GITE « LES 2 RIVIERES »
@ M. of Mme POINT en betekent rivier. Langs de rivier bevinden
5 boulevard Emile Zola - 91410 DOURDAN d . zich vele bronnen, fonteinen en
Tél:0160829581/ 0632050574 8 rue de Levimpont |
M - | hoo.fr 91410 SAINT-CYR-SOUS-DOURDAN wasplaatsen, waar vroeger de was gedaan
T T T— Tal-0164 5803 54 werd. Een mooi staaltje geschiedenis uit het
» Tafifs - 1 puit (1 ou 2 IH!ET;-}HE WWW.pite-5aint-cyr-sous-dourdan. fr gebied.
TRMEne - 460 & « 5[ - 14 5 Personmes -
. mérage : 60 € - Cuisine Equipse - — ~Tarifs: 1 nuit/ 1 pars S0 € - Tmit/ 2 3 Spers s €
f:rmut':fﬂmnnmwt 2 nuits/ 1 pers B0 € - 2 nuiks £ 2 3 5 pers 140 € -6 nuits 300 €
« Langues panées - Anplais « Cuising Equipde ?/ ‘Z ) 2
@ T &g K= 0 & 6T P & i B o fpark Lejane — Roulllon
= - -~ Y -
S == ny [:::: . E ﬁ " ﬁ_

Dit park van 3,5 hectare werd in
1983 voor het publiek opengesteld.
Voor kinderen is er een speeltuin

met onder andere een glijbaan, een
speelhut en een wip. Tevens vindt u
er een picknick plaats en een Jeu de

SAINT-CYR-5OUS- DOURDAN (5 k) SERMAISE (.5 km|] Boule plek. (‘Pétanque’ in het frans).

« LE LOGIS D'ARNIERE = GITE DE M. ET Mme NEVEU

M. et Mme DABASSE 661 rue des Sources - 91530 SERMAISE

1 rue du Pont Rus @$§ g Tél - 01 &4 59 56 71 - jacky.neveu@wanadoo fr , ,

91410 SAINT-CYR-SOUS-DOURDAN Wi, gjtas-da-france-essonne.com ® @6 70@%%% ‘gmééanz‘ea mee%‘;ed

Tél: 0164 59 14 89/ 06 83 56 1563 a0 HE -0 IS B0 € T AT

wiww.dabasse.comy amiera Week-end : 550 € - Toutes changes comprises Aan deze drie meerti sl
. ) jes met een spreidge

) ta icPoticars - Sharimad Terrain de pétangue « Satellite

.f&ﬁmmjgm = @‘%Egg bied van 6 hectare kunnen sportvissers

= Tarifs ; Chambre double 1 Personna - 50 € -
Z Permormes - 100 € - La uite 34 Parsonnes - 180 &

- Langues pariéies : Anglais - Espagnol - Porugeis
fo @ T, 4 @ g = &

T 8 TP & i 5 ON
R ETRE- - ==

W o= & §

hun hart ophalen. Ook huizen hier ver-

scheidene vogelsoorten zoals wilde een-
den, meerkoeten, ijsvogels en kwikstaar-
ten.

U kunt genieten van plekken als ‘Zone des
Prés de I'étang’ en ‘Zone du Grillon’, waar

zich vele vogelsoorten, insecten en wilde

planten bevinden.




Het baoteel begicktigen

Bezoek het vestingkasteel met zijn vele ver-

zamelingen. Voor kinderen is een speciaal gidsje,
om het bezoek nog leuker te maken.

Elke zondag om 15 uur wordt er een rondleiding

gegeven. Op aanvraag zijn ook

themarondleidingen mogelijk.
Prijzen:

Volwassenen: €3,80

Speciaal tarief: €1,90

(voor kinderen van 7 to 18 jaar, studenten,
werkzoekenden, gehandicapten)

Rondleiding volwassenen: €6
Speciaal tarief rondleiding: €3

GRATIS voor kinderen jonger dan 7 jaar

alleen frans sprekende gids

Groepen: van tevoren bespreken, elke dag mo-
gelijk

Een stadswandeling

Dourdan is een goed

onderhouden stad met een
bijzonder cultureel erfgoed. De
touristen info heeft een
stadswandeling uitgestippeld, met of
zonder gids, in het  historische

centrum.

Engles of frans

Prijs: 5€ pro Person
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LA SARRAZINE
gite ef chambre d'hote

M. et Mme Sarrazin

16 rue Michel — 91410 DOURDAN
Tél:0164563675/ 0686373323
« Gite - 4 persorres
« Tarifs 13 nuitée - 2 personnes 60 € - 3 ou 4 parsonnes 100 €
La samaine - 350 € - Le mois : 700 € - pd; 5 €/personne en sus
« Chambre d'hite - 2 personnes
« Taris [a nustée - 1 persomne SO € - 2 personnes 65 €

L3 semaine - 1 parsonne 2080 € - 2 personnes 385 €

Pdj compris

2) Py,
e
Mme MAYER

15 avenue Chateaudun - 91410 DOURDAN
Tél: 0164 59 51 69 - colettemayer@hotmail. fr
« Tarifs -« L'Hurepoix » Studio 18 m? - 2 Oés

Sem 250 €/ MoisSS0 € - -
xlsModin3\ents Stdozzmi-20é ORI

Sem. 250 €/ Mois 580 €
« L2 St-Figrre » Studo33m?- 104

Sem. 280 €/ Mois 600 €HS /550 €8S
« Garape » Cuisine &quipée

« Place de parking dans cour fermée pour « LHurepoix »
et « Le Moukn avent »

TP 2800

™

M. ef Mme LECOMTE

11 rue Haute-Foulerie - 91410 DOURDAN
Tél:0164594710/06 77 1897 20
appartements2reve@yzhoo.fr o

+ Stidio 35 m* - 2 Qs - 2/3 persomes r—
« Appt. 45 m* - 2 Oés - 274 personnes

« Tarifs - 3 semaing - 280 3 310€ - le mois: 700 2770 €
« Quisine Equipde

@228 0808 8 @

@ 2

GITE LA MAISON VERTE

11 rue Hérowx - 91410 DOURDAN
Port : 06 62 97 00 92 / 06 88 89 63 60
christiane.meunier@gmail.com

« Capacité chambra : 2 3 4 parsonnes

« Tarifs : Nuitée 65 € par personne - Midweek : 270 €
Week-end - 130 € - Semaine: 350 €

« Cour - Cuisine
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& (' Accomodatie

DOMAINE DU NORMONT ***
BELAMBRA
Avenue d'Oriéans - 91410 DOURDAN
Tél:0160 8166 66

www_belambra-dourdan.fr

« 134 Chambres
«Txifs-ensemane -0 66390 €« wesk-end :de S63TRE

« Tarif petit-déieunes - B,50 €/pess

)(ﬁ T TP o=
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M. DEBOURG
Chambre du Chateau

38 rue de Chartres - 91410 DOURDAN
Tél:0954846086-067807 1328

sylvie.debourp@free fr

« 1 Charmbre double

« Tarits - 1 pessonne : 56 € - 2 parsonnes : 66 € -
3 personnes - 86 €

Best Western Blanche de Castille*** |

7 Rue Demetz - 91410 DOURDAN
Tél:0160811910
contact@hotel-blanchedecastille fr

www_hotel-blanchedecastille.fr
« 41 chambres

« Tarits - la chambre 3 partir de 97 € - 2 suite 3 partir de 137 €

Sairée Etzpe 3 partr de 110 €

M. et Mme EVAIN

Chambres d'Hotes @ g

Hameau de Rouillon

4 rue de la Gambade - 91410 DOURDAN

Tél:0164598427
www.gite-de-france-essonne.com
« 2 Chambres / 6 Personnes

«Tarifs - 1 Personne - 42 3 43 €- 2 Personnes: S6et 60 €

« Personne suppiémentaire: 11 €

P = i 3

& W

Het middeleeuwse feestweekend vindt elk jaar plaats in het eerste week-
end van juni.

Theatergroepen zorgen ervoor dat u zich waant in de Middeleeuwen, ook
zijn er dansers en zangers die verschillende malen optreden. Er is een Mid-
deleeuwse markt en u kunt in de kasteeltuin verschillende oude beroepen

EDI 6 &
4
JUIN 2015

en activiteiten bewonderen. Natuurlijk ontbreken de Middeleeuwse
maaltijden niet.

Op het programma:

Middeleeuws toernooi, optreden met valken, theater, muziek,
Oldtimer Festival of sondag

Niet te missen voor fans van karakteristieke Oldtimer au-

jongleren, dans, verhalenvertellers, vuurvreters

to’s is deze bijeenkomst met uitwisselingen over tech-
niek, nostalgie en automerken. Ongeveer 200 auto’s
worden verwacht op deze dag. Van de Traction uit 1935
tot de Alpine uit 1984.

Deze dag gaat gepaard met verscheidene activiteiten in de
stad.

Elk jaar komen zo’n twintig pottenbakkers bij elkaar om hun creaties te tonen en te verko-
pen. U vindt zowel decoratieve als nuttige aardewerk artikelen.

Kom kijken naar één van de oudste artistieke beroepen. Voor kinderen is het mogelijk om
zelf de handen in de klei te steken en naar huis te gaan met een zelf gemaakt stukje

aardewerk.
11
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Quenbad #UDOLIA

Dit zwembad heeft voor ieder wat wils: een laagwaterbad met glijbaan, een rond bad
met een eiland in het midden, waarin je je met de stroom mee kunt laten glijden, een

buitenbad voor als het weer het toelaat en een sportbad.
Naast zwemmen is er ook mogelijkheid om naar de sauna te gaan, onder de zonnebank

en u te laten masseren.
Wilt u liever naar het fitness centrum? Deze bevindt zich op de eerste verdieping van het
zwembad.

Het zwembad is het gehele jaar geopend.
Openingstijden: In‘Fo .

Maandag: 12.00 tot 14.00 uur en van 17.00 tot 19.00 uur .
Centre aqualudique du

Dinsdag: 11.30 tot 14.00 uur en van 17u tot 21.00 uur Dourdannais

Woensdag: 12.00 tot 17.00 uur .
70, avenue de Paris

Donderdag: 12.00 tot 14.00 uur en van 17.00 tot 19.00 uur
91410 Dourdan

Vrijdag: 12.00 tot 14.00 uur en van 17.00 tot 19.00 uur

In het weekend: 10.00 tot 18.00 uur Tel. +331.60.59.21.70

www.hudolia.fr

12
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A% Salon de thé / patisserie

X

Riad Fes

CLISINE MAROCAINE

51 avenue d'Etampes - 91410 DOURDAN
Tél: 0164594088
www.riadfes-dourdan. fr

= 54 CoUverE maGmum

« Ouwvest tous kes Jours

« Langues pardas : Frangais et Arabe
= Ariimae accaptés

)

Patisserle Bellanger

PATISSERIE - SALOM DE THE - CHOCOLATERIE

9 rue de Chartres
1410 DOURDAM

Tel:0164 59 71 44

Rastzration lépam

Oreertiores:

a Lundi de 5han 3 1430

« O merrredi auvandradi de oh 3 18h

« Samedi de Bhd 19h et dimanche de oh & 136 et de 15h30 & 18h
+ Fenmeé |& mand

+Anpiai, espagnol et portugais

@ i L
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http://www.hudolia.fr/

20

McDonald’s Q
CUISINE RAPIDE

11 rue d'Orsonville - 91410 DOURDAN
Tél: 0164 59 31 25 - www.mcdonalds.fr

« Ouvert tous les jours de 10h 3 237 (minut e vendredi et samedi)
« Sefvice 3 table

« Service auvolant {Drive)

« Espace jpu extérieur pour enfants

» Bomes de prises de commandes intérieures

Pizzaml Francesco

PIZZERIA
8 avenue Camot - 91410 DOURDAN
Tél:0164 56 16 08

« Qwvert du mardi au vendred: soir et le samedi sor
« Farmé le samadi mid, e dimanche et e lundi
« Ouvert tous les jours en 6té

0

Le Mojl'toast

CUISINE TRADITIONNELLE / TAPAS / COCKTAIL

2 rue Saint-Germain - 91410 DOURDAN

Té:0164590130

« Ouvert dy mardi au samedi soir de 12h 321h
+ 24 couverts en salle et 36 en temasse

Asakl sushl m

SPECIALITES JAPONAISES
48 rue de Chartres - 91410 DOURDAN

Tél:0169582001

« &0 COouvVEStS maEmum
« Quverture du restaurant : du lundi au samedi sor

Rino Le Panterrne

In de bioscoop LE PARTERRE worden 3 a 4 films per week
vertoond. Op woensdagavond en op zondagmorgen gere-

duceerde tarieven.

PICHTIME organiseert elke vrijdag- een concert voor
nieuwe talenten en ook diverse concerten op za-
terdagavond.

Het programma vindt u online: www.pitchtime-

culturevent.com

%cZW 72

Het CENTRE CULTUREL organiseert jaarlijks vele
voorstellingen: klassiek- en hedendaagse
theatervoorstellingen, dans, muziek, etc.

Centre Culturel René Cassin
17, rue des Vergers Saint- Jacques

Dourdan Tel : +331.64.59.52.31 programma :
www.dourdan-tourisme.fr kaarten verkrijgbaar bij Het

touristen informatiecentrum van Dourdan

Rultwgentram René

13
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Paandrijden
Als u wilt paardrijden is deze manege zeker een aan-

rader. In de bossen gelegen biedt men paardrijlessen
en activiteiten met paarden aan vanaf vier jaar.

Buitenritten zijn mogelijk op zondag.

Info:

Ecole Municipal d’Equitation

Route de Saint-Mesme

91410 Dourdan

Tel. +331.64.59.64.31 / +336.48.95.84.09
www.mairie-dourdan.fr

Adres:

Circuit de Villeneuve

91670 Angerville

Tel. +331.69.95.00.00 www.rko.fr

Die Gibliothels

In de stadsbibliotheek vindt u behalve naslag-
werken ook de toegang tot internet.

Ook organiseert de bibliotheek activiteiten, alles

in het frans

Ranting

Met 60 karts en een kartbaan van 1100 meter biedt het kartcentrum plezier voor de hele familie!

Dit prachtige golfterrein ligt in het stadje Rochefort-en-
Yvelines met uitkijk op de Chevreuse Vallei en het kas-
teel. De golfclub is elke dag open van 8.00 tot 19.00

met de sport.

Adres: Rochefort Golf et Country Club 6 Route de la Bate -78730 Rochefort en Yvelines

Tel. +331.30.41.31.81—www.golf-passion.org

Gol tenrein

uur en het restaurant I’Albatros is elke middag geopend. De eerste les is gratis, om kennis te maken

La Fleur de Sel B

CUISINE TRADITIONNELLE

1 rue Francisque Sarcey - 91410 DOURDAN
Tél-0160815094

http//afleur2sel wix.com/la-fleur-de-sel
Facebook : La Fleur de Sel

« 60 couverts maximum - 2 salies

= Organisateur dvénements / réceptions - traitewr

« Ouvert du mardi midi au dimanche midi sauf le mesrcreds soir
« Traiteur « Animaux acceptés

i o O Kk &9

Les Galandléres

CREPERIE

12 rue Haute Foulerie - 91410 DOURDAN
TE:0164597084

www.aeperie-dourdan.fr
Facebook : Créperie Les Galandiéres

« 40 couverts maximum
« Ouvert du mardi midi 2u samedi soir

-
; T
93 1 vs

Les Galandiéres

L'Auberge du Faubourg 8

CUISINE TRADITIONNELLE EUROPEENNE
SPECIALITES PORTUGAISES

35 rue du Faubourg de Chartres

91410 DOURDAN
Tél:0164 593150

= 110 couverts maximum - 2 salles
« Quvert du kundi midi 2u dimanche midi

19
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Le Bistrot de I3 Cave

BISTROT / BARA VINS
44/45 rue de Chartres - 91410 DOURDAN

Tél:0164594464

+ 30 couverts maamum

« Ouvert du mandi midi au samedi soir
« Cave et produits gourmands

« Animaux acceptés

La Casa Plzz / Pizz Express

PIZZERIA

10/14 place du Chariot - 91410 DOURDAN
Tél:0164593126
stephane.costes0335@orange.fr

* Ouvert du mardi midi au samedi soir

+ Organisation d'événements

- - -

51 Pt H
I'" B

Blanche de Castille

CUISINETRADITIONNELLE / BRASSERIE

7 rue Demetz - 91410 DOURDAN
Tél:0160811910

www.hotel-blanchedecastille fr

« Daux salles
« Ouverture du restaurant - tous les jours
« Dimanches soirs - ardoises froides

Chez Elles u

BRASSERIE

Rue Raymond Laubier - 91410 DOURDAN

Tél:0164594217

« Quvert du bundi auvendradi de 7h 3 19030
ot e samedi de 8h 2 15h30
« Restaurant

15



Circuit des plaques historiques
13 plagues historigues jalonnent une promenade-
découverte du patrimoine architectural de Dourdan

) Le chateau
) L'édplise Saint-Germain-I'Auxerrois
(3 La halle et la place du marché
(© L'Hotal-Diey
(3 Léglise Saint-Piemre
(3 L'Hotal deVille
_y» (& L'architecture au XD sidde
pars  Frsaes | (D Les remparts
0 Lagare
&) Les portes d'entrées de ville
(% La Tour du Petit Huis
(% La rue jubé da 13 Pérelle
(2} L'hétel Blanche de Castille

Restaurants
La Bistrot de la Cave
Blanche de Castille
La Casa Pizz/ Fir Bxprass
Chez Elles
La Flaur ge 5Sal
) Les Galandiéras

Carngi
r'nl.rldEl Les Gens
slespattsPriss LAuberge du Faubourg
McDonzla's
Le Moji‘toast

Pizzami Francasco

.} 4+ i P

Rup Hauta E"'h:'rl:h":" kﬂ

Asaki sushi
Rizad Fes

BN Romparts de laville S
[ = = 5 5 REI'T]P‘EII'E de [a ville abattus m La Tabla dlj!l.IJELE[-E

ol o Salon de thé [ patisserie
Patisserie Ballanger



